HISTOIRE

= Question d’histoire

La diaspora
armeénienne a
I’épreuve du temps

Depuis Uantiquité, la diaspora arménienne

s’est progressivement affirmée comme une composante
essentielle de l'identité arménienne

et contrairement & une idée recue, celle-ci est bien

omprendre I’Arménie dans sa réalité
Cplurielle sous-entend prendre

conscience de sa profonde dualité
entre un ancrage territorial sanctuarisé (le
plateau arménien) et une dispersion pré-
maturée de son peuple au gré des turpi-
tudes de I'histoire. Cette dualité peut
trouver une forme d’'incarnation dans les
armoiries de la République arménienne :
I'aigle maitrise les airs et le lion les terres.
De fait, le partage de I'’Arménie au début
du XVI¢ siecle entre empires perse et otto-
man, puis russe et ottoman font des villes
de Constantinople (pour les Arméniens
occidentaux) et Tiflis (pour les Arméniens
orientaux), deux métropoles a forte
concentration arménienne situées en

antérieure au génocide de 1915.

dehors du territoire de I'’Arménie historique.
Mais les colonies arméniennes d’Europe
et d’Asie, constituées dés le Moyen-Age,
ont joué un role considérable aussi bien
dans la vie de leurs patries d’accueil, que
vis-a-vis de leur nation. Certaines commus-
nautés ont perduré durant des siecles avant
de s’éteindre. Elles ont montré leur volonté
et leur capacité de durer, de conserver leur
appartenance culturelle, ethnique et reli-
gieuse, mais aussi de transmettre le patri-
moine d'une nation pluri millénaire.

Les Arméniens et la France, une
passion croisée

Aux origines de la diaspora arménienne,
il y a, en 1064, la prise d’Ani, capitale du
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royaume arménien bagratide conquis par
les Turcs seldjoukides. Et I'invasion de
I’ Asie Mineure contraint les princes armé-
niens a délocaliser leur pouvoir en Cilicie,
a quelques centaines de kilometres de
I’Arménie historique. Pendant deux siecles
et demi, cette petite Arménie bordant la
Méditerranée sera un carrefour culturel
entre I'Orient et 'Occident.
Alliés des croisés et des mon-
gols, les souverains armé-
niens régnaient sur une
population hétérogene. Le
titre de « Roi de tous les Armé-
niens » porté aux XIII® et
XIVe siecles par les derniers
souverains de Cilicie est signi-
ficatif de leur revendication
d’un pouvoir reconnu ala fois
par les Arméniens de Cilicie
mais aussi de la « Grande
Arménie » et des diverses
colonies sur lesquelles ils
n’exercaient pourtant aucune
autorité politique. Ce qui
conduira I'historien Claude
Mutafian, spécialiste de la
Cilicie, a conclure que rester
arménien hors d’Arménie
était une habitude bien ancrée
qui s’est poursuivie dans le
temps!.C’est sur cette bande
littorale protégée par la bar-
riere naturelle du Taurus, que le destin
des Arméniens allait rencontrer celui des
Francs en route pour la premiere croisade.
Mais aussi étroites soient-elles, les rela-
tions arméno-franques furent marquées
par le sceau de 'ambigiiité. D’une part,
les Francs percevaient les Arméniens
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comme des schismatiques, étant donné
que I'Eglise arménienne n’avait pas validé
les conclusions du Concile de Chalcédoine
de 451, de l'autre, la fondation d’Etats
latins au Levant, dans le voisinage direct
de la Cilicie, ne pouvait a la longue que
susciter un climat de rivalité. Mais, plutot
que d’aller chercher femme en Europe,
les seigneurs francs conclurent
de nombreux mariages avec
des princesses arméniennes de
Cilicie, suscitant une osmose
entre les élites franques et
arméniennes. Les deux pre-
mieres reines de Jérusalem
furent ainsi des princesses
arméniennes. Tirant profit de
leur position de voie incontour-
nable sur la route de la Terre
Sainte, les Arméniens obtinrent
une couronne royale et fon-
deérent en 1198 le royaume
d’Arménie cilicienne qui allait,
jusqu’a sa chute en 1375, étre
un élément central du paysage
proche—oriental et du com-
merce méditerranéen, avec
Génes, Venise ou encore Mont-
pellier. Parallelement, des liens
avec la cour de France se raf-
fermirent, notamment grace
aux Lusignan qui régnerent au
XIVe siecle. Guy de Lusignan
devient roi d’Arménie de 1341 a 1344 sous
le nom de Constantin V. Il succede a son
cousin Léon V, roi d’Arménie, assassiné
en 1341. Son neveu Léon VI est couronné
roi d’Arménie en 1374 dans la capitale Sis
assiégée et tombe prisonnier des Mame-
louks I'année suivante. Il meurt en exil a

1 Claude Mutafian, Quelques réflexions sur lidentité arménienne, Revue des deux Mondes, p. 161, octobre novembre 2006
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Paris en 1393 ; son mausolée se trouve
dans la basilique de Saint-Denis.

Dans ce « royaume diasporique » que fut
la Cilicie, les Arméniens connurent une
marque indéniable de « latinisation » ou
encore d'une « francisation » de leur
culture nationale. Lillustration la plus
parfaite est 'usage du mot « baron » qui
signifie encore « Monsieur » en arménien.
Cette « francisation » se muera au fil du
temps en francophilie magnifiée par 'ad-
hésion enthousiaste de la ’Arménie a
I'Organisation Internationale de la Fran-
cophonie en 20042,

Premiceres dispersions en Europe
orientale

Avec I'effondrement du royaume de Cilicie
en 1375, la nation arménienne perd le
dernier Etat qui puisse la représenter.
Labsence de centre politique accélere la
dispersion ; elle sera accentuée par la
division au niveau de la téte de I'Eglise
arménienne, encore en vigueur
aujourd’hui. La ville de Kiev, étape impor-
tante sur la voie reliant le Proche-Orient
avec Moscou et lamer Blanche, en passant
par la Crimée, abrite au XI° siecle une
importante communauté arménienne.
Linstallation des premiers émigrés dans
la péninsule de Crimée a la fin du XIII*
siecle et au début du XIV® siecle est une
conséquence des rapports de 'Arménie
cilicienne avec les cités marchandes ita-
liennes de Génes et de Venise. C'est sur-
tout a partir de 1330 que des colons
arméniens originaires de la ville d'Ani,
passés sous l'autorité de la Horde d'Or,
s'installent en Crimée. Ils sont surtout

attirés par la cité de Caffa (Théodosie),
administrée par les Génois. Caffa devient
une étape incontournable sur la route du
pelerinage vers Jérusalem et sur celle qui
conduit vers les rives occidentales de la
mer Noire. Lage d’or des Arméniens de
Crimée, a la fin du XIV® et du XVe siecle,
verra fleurir plus de 45 églises et chapelles,
ainsi qu'une enceinte fortifiée, la Grande
Citadelle ou citadelle des Arméniens
(Hayots Berd), qui double la citadelle
franque. A la veille de la prise de Caffapar
les Ottomans, les Arméniens enrichis par
le commerce international représentent
le tiers de la population des 70 000 habi-
tants de cette rutilante ville3. A cette
époque, ils essaiment en Ukraine, en Mol-
davie, en Pologne, en Italie. Les fameux
privileges dont les Arméniens bénéficient
aLvov en Pologne, aujourd’hui en Ukraine,
témoignent de leur role dans les échanges
économiques entre I'Europe chrétienne
et I'Empire ottoman. Apres la prise de
Caffaparles Ottomans en 1475, beaucoup
d’Arméniens s’exilent vers la Moldavie et
I'Etat de Pologne—Lituanie. A Lvov, la
communauté jouit de son propre diocese,
d’'une administration municipale auto-
nome et d’'un tribunal spécial, octroyés
par le roi Casimir III de Pologne en 1366.
La ville devient un pdle majeur pour les
Arméniens de Moldavie, Hongrie, Galicie
et Transylvanie, ainsi que pour les réfugiés
chassés de Cilicie et d’Arménie majeure
par les dévastations mameloukes, turco-
manes puis les guerres entre Ottomans et
Safavides. Lacte de déces de cette dias-
pora florissante a lieu en 1689 lorsque,
sous la pression du clergé catholique,

2 En octobre 2018 Erevan a accueilli le 17¢ sommet des chefs d’Etat de 'OIF*
3 Annie et Jean Pierre Mahé, Histoire de 'Arménie des origines & nos jours, Perrin, Paris, p273. 2012
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I'Eglise arménienne de Pologne s’unit &
Rome et renonce au rite arménien. Des
lors, 'assimilation n’en devient que plus
inéluctable. De cet héritage ne subsiste
que quelques traces éparses, comme la
cathédrale arménienne de Lvov batie en
1363. Bien que souvent malmenés par les
catholiques et les orthodoxes, les Armé-
niens, qui contribuent a la prospérité des
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déportation massives des Arméniens de
la ville de Djoulfa, située dans la province
de Nakhitchevan a Ispahan ou une com-
pagnie des marchands arméniens prospé-
rera au milieu du XVII® siecle a travers les
négoce de la soie, des pierres et des bois
précieux, des épices et des teintures. La
compagnie de ces marchands arméniens
de Perse se dote progressivement d'un

Belgiquer
Royaume- (" Pays-Basi2

Jni | -
France.. (
@,

@5
‘Allemagne

Rép. tcheque
I?olbe%:anie 8 .@Ukraine

Bulgari o
Gréceé@ @rgle
L Turqu,i@

Chypre

Liban _‘@@Syrie
! Israéls’s  Irake 10 @
Egyptes o 3 Iran

Jordanie

» 3 Emirats arabes unis
Koweit

Balkans, de la Pologne, de I’ Autriche, ont
été des sujets enthousiastes et dévoués.
Au XIXe® et au début du XX siecle, ils
participent activement a la création des
nouvelles indépendances nationales,
grecque, bulgare, roumaine et hongroise.
Alors que ces colonies essaiment et s'étei-
gnent en Europe orientale, d’autres poles
émergent en Asie, conséquence de la

formidable réseau transnational de mar-
chands, s’étendant de I'Europe occidentale
(Amsterdam) a1'Inde (Madras, Calcutta)
jusqu’en Chine. Ces marchands raniment
les petites colonies arméniennes de
Venise, Livourne, Marseille, Bruges.
D’auxiliaires et d’associés, ils devinrent
concurrents des puissances coloniales
hollandaise et britannique qui les écarte-
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ront des trafics les plus profitables.
Lacquisition des connaissances et des
techniques occidentales, et un vaste
réseau de contacts politiques, ecclésias-
tiques et financiers font le reste. En 1914
quelques dizaines de colonies arméniennes
s'échelonnent de Manchester a Java, des
Etats-Unis & 1a Russie, des provinces occi-
dentales de 1'Asie Mineure aux Balkans,
de 1a Perse 2 I'Egypte. A cette date, d'an-
ciennes colonies ont définitivement dis-
paru en Pologne ou s'éteignent en Hongrie,
a Madras et a Calcutta par assimilation
ou migrations. Lessor du commerce trans-
national arménien suscite un formidable
impact dans la circulation des idées.
« Larménité », se confondant avec identité
diasporique, se réaffirme par et a
travers 'imprimé. Urbatagirk de Hagop
Meghapart, premier livre imprimé en
arménien, parait a Venise en 1512, un
demi-siecle apres Gutenberg. La premiere
imprimerie arménienne s’établit dans la
cité des Doges en 1565 et c’est 2 Ams-
terdam, en 1666, que la premiere Bible en
arménien est imprimée.

Véritables acteurs du mouvement proto
national arménien en Europe, les Mékhi-
taristes établis sur I'lle San Lazzaro a
Venise en 1717, plus tard a Vienne, ceuvrent
a la renaissance culturelle et nationale.
Jusqu’a la fin de sa vie, Mékitar et ses
disciples sont restés fidéles a leur attache-
ment a la nation arménienne et la foi
catholique. Une double allégeance percue
au premier abord comme incompatible et
surtout incomprise par les contemporains
du fondateur de la congrégation. Le travail
multidisciplinaire titanesque réalisé par
les moines arméniens catholiques allie
méthodologie européenne, inspirée des

Lumieres, et redécouverte du patrimoine
arménien. Non seulement les Mékhita-
ristes exaltent le patrimoine national, mais
ils traduisent massivement des textes en
langues européennes vers 'arménien. En
réimprimant des ceuvres inaccessibles au
grand public, cette congrégation a jeté les
bases d'une société arménienne moderne
et sécularisée. Des générations d’illustres
écrivains et d’intellectuels, qui devien-
dront des acteurs de la renaissance (Zar-
tonk), ont été formées a Venise tout au
long du XIX® et au début du XX° siecle.
Les Mékhitaristes ont par ailleurs mis sur
pied un réseau d’établissements scolaires
élitistes dans I’Empire ottoman et en
Europe, avec le college Murad Raphaélian
de Venise, fondé en 1830 grace au soutien
de marchands arméniens d’'Inde, puis le
college Samuel Moorat de Sevres, fondé
en 1928. Jusqu’au XX siecle, les manuels
de la congrégation ont essaimé dans toute
la diaspora. Véritables ponts entre I'Orient
et 'Occident, ces moines ont été les vec-
teurs des idées européennes au service
de I'’émancipation de leurs compatriotes.
Catholiques, mais profondément attachés
a leur nation, des générations de Mékhi-
taristes ont marqué une rupture avec les
représentations traditionnelles jusqu’alors
en vigueur. Bien que demeurés en dehors
de 'Eglise nationale, ils ont eu 2 coeur de
poursuivre activement la régénérescence
d'une nation éparpillée en Europe, en
Orient et en Asie.

La France, pionniere de
Parménophilie

Les rapports étroits noués aux XII¢ et XIVe
siecles constituent 1a matrice de 'intérét
postérieur porté en France pour la culture
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et I’histoire arméniennes. La mode du
costume arménien est portée par Jean-
Jacques Rousseau ; 'image de 'arménien
apparait dans le roman, le théatre ou la
peinture. En 1672, I’Arménien Pascal, de
son vrai nom Haroutiun, ouvre a Paris le
premier café de la ville lumiere. Lun de
ses commis, Procopio, fonda le fameux
café homonyme qui existe encore de nos
jours. Toujours au XVII¢ siecle, la
ville de Marseille comptait plus de
400 négociants arméniens. De son coté
Louis XIV autorise, en 1669, 'imprimeur
Oskan Erevantsi, originaire de 1a Nouvelle
Djoulfa, a installer son imprimerie dans
la cité phocéenne. La presse arménienne
en France voit le jour quant a elle a Paris
en 1855. Le XIXe siecle témoigne d'un

EN CHIFFRE

2 millions en Russie

1,5 millions aux USA

500 000 en France

250 000 en Géorgie

150 000 au Haut-Karabagh
Estimation 2020

développement spectaculaire de la vie
intellectuelle et artistique arménienne en
France. Celle-ci se manifeste a travers la
presse et 'édition mais aussi I'arménologie
encouragée par Napoléon Bonaparte qui,
par un décret datant du 6 décembre 1800,

officialise I'’enseignement de 'arménien
3 I'Ecole des Langues Orientales. Paris
accueille en 1846 le college des
Mékhitaristes fondé en 1833 a Padoue.
Contraint de fermer en 1870, le colleger
Samuel Moorat déménage a Venise mais
il revient en France et s’installe a Sevres
en 1928.

Comparable a la francophilie en vogue
pendant les croisades dans le royaume
d’Arménie, 'arménophilie francaise a
favorisé 1’éclosion de plusieurs
générations d’érudits et éminents
arménisants. De fait, I’arménologie
actuelle doit énormément a I’arméno-
logie francaise des XIX® et XX° siecles.
Edouard Dulaurier (1807-1881), éminent
orientaliste qui occupe la chaire

10 millions d’Arméniens dans le monde
3 millions en Arménie et 7 millions en diaspora

100 000 en Ukraine

60 000 en Argentine

60 000 en Syrie et au Liban
40 000 au Canada

40 000 en Australie

Source : Tigrane Yegavian

d’arménien de 1862 jusqu’a mort est
considéré comme un pionner de 'étude
des sources arméniennes concernant les
croisades. Victor Langlois (1829-1869),
demeure un spécialiste incontournable
de ’Arménie cilicienne. Ou encore,
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I'historien, archéologue et traducteur
Marie-Félicité Brosset (1802-1880), qui
travaillera essentiellement a Saint
Petersburg. Quand 'Institut des Langues
Orientales a été fondé, 'arménien figure
parmi les langues enseignées ; le premier
titulaire, Chahan de Cirbied (1772-1834),
était arménien, mais apres lui et jusqu’'a
Jean-Pierre Mahé, en passant par Frédéric
Feydit, tous sans exception seront
francais.

L'engouement pour I'Arménie et
I'arménologie est une réalité incontestable,
tout comme le mouvement arménophile
solidaire des Arméniens persécutés de
I'Empire ottoman (Jaures, Clémenceau,
Pressensé...) autour du journal Pro
Armenia, fondé en 1900, ou encore de la

DiASPOR
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£

figure du poete et traducteur Archag
Tchobanian (1872-1954), héraut du
mouvement philo arménien aupres des
milieux intellectuels francais tout le long
de la premiére moitié du XX° siecle.

Conséquence du génocide de 1915 et de
I’abandon du mandat francais sur la Cili-
cie, les Arméniens ont été arrachés aleur
sol pour se disperser au Levant et au-dela.
Ils trouveront par dizaines de milliers un
refuge dans une France en quéte de main
d’oeuvre pour y former la plus importante
communauté arménienne en Europe. En
I'espace de deux générations, ils seront
un exemple d’intégration républicaine.
Lapport de cette communauté a pu étre
observé aussi bien dans la résistance a
I'occupant nazi avec la figure de Missak

Diasporalogue
Essai de Serge Avédikian & Tigrane Yégavian

Thaddée éditions, 2017 - 214 pages, 15 €

Que sait-on finalement de Uhistoire des Arméniens de
France ? Comment vivent-ils leur double appartenance
au sein de la République ? Quels sont les débats qui les
passionnent et les défis auxquels ils font face ?

Pour la premiére fois, deux générations de Francais
d’origine arménienne engagent a batons rompus un
dialogue pour aller au-dela des clichés, en partageant
=i —— =N ce qui les a construits dans leurs métiers respectifs : le
il @ o, cinéma et le théatre pour l'un, le journalisme pour lautre.
Faut-il céder a l'assimilation percue comme inexorable ?

Ou bien faut-il veiller a revoir les mécanismes de la
transmission, sans diluer Uhéritage ? Tous deux sont d’avis qu’il est possible de se
penser historiquement comme duel et héritier de cultures en dialogue permanent.
De ce dialogue jaillit un échange vivant ol le témoignage des vécus respectifs cede
progressivement la place a une réflexion sur les grands enjeux d'une diaspora en

pleine mutation.

» A lire également : La diaspora arménienne en Occident,
par Tigrane Yégavian dans Perspective & Réflexions n°8 , la revue académique de U(Euvre d'Orient.

A paraitre courant décembre.
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Manouchian que dans la littérature et les
arts avec I'écrivain Arthur Adamov (1908-
1970), le poete Rouben Melik (1921-2007),
les cinéastes Henri Verneuil (Achod Mala-
kian ; 1920-2002), Robert Guédiguian et
Serge Avédikian, I'incontournable Charles
Aznavour ; les sports (Youri Djorkaeff).
Mais aussi la politique avec Patrick Deve-
djian ou encore la géopolitique (Gérard
Chaliand)... etc. Leffritement du lien inter-
générationnel a rendu
I'assimilation d’autant
plus inexorable. Pour-
tant, 'implantation de
structures communau-
taires dédiées a la
transmission de la
langue et de la culture
arméniennes, et 1'es-
sor du militantisme
dans les années 1960
pour la reconnais-
sance du génocide

« Ils trouveront
par dizaines
de malliers un refuge
dans une France
en quéte de main
d'ceuvre/...].
En lespace
de deux générations,

Avec I'indépendance de I’Arménie et la
guerre du Karabagh, la communauté
arménienne de France découvre cet
autre pan du monde arménien occulté
par 70 ans de soviétisme. A la revendi-¢
cation pour la reconnaissance du
génocide, se greffe un soutien a
I'indépendance du Karabagh et un ren-
forcement de I’Arménie enclavée en
proie a une menace existentielle et
frappée par I'hémor-
ragie démographique
du fait de I’émigra-
tion massive.

Fin septembre 2020,
la guerre lancée par
I’Azerbaidjan et son
allié turc épaulé par
des mercenaires
syriens provoque un
séisme au sein de
la diaspora, ébranlée
par 'ampleur de I'of-

marquent une volonté ils seront fensive quilareplonge
de durer. La vie armé- un exemple dans les souvenirs
nienne en France et en d’intégTation traumatisants du

diaspora s’illustre
aussi par une littéra-
ture foisonnante dans
Ientre-deux-guerres avec I'Ecole de Paris
et lavitalité de la presse communautaire,
méme si la perte de locuteurs arméniens
I'oblige a passer progressivement au fran-
cais. Mais la disparition de vieilles insti-
tutions comme le quotidien Haratch
(1925-2009), puis la fermeture de lalibrai-
rie orientale Samuélian ou encore du
college arménien de Sevres, rappelle la
fragilité d’'une diaspora, dont les struc-
tures sont de plus en plus décalées par
rapport aux enjeux contemporains.

républicaine. »

génocide. Face al'im-
pératif de défendre la
patrie, la mobilisation
s’organise et en 'espace de 13 jours, le
Fonds Arménien Mondial récoltera 90
millions de dollars. Un des défis qui se
pose ala présence arménienne dans une
France menacée par des extrémistes et
la tentation communautariste, consiste
a redéfinir son roéle. Lhistoire a montré
que les Arméniens excellaient dans la
position du médiateur ; il leur incombe
de penser une voie médiane, autre que
celle qui conduit a la ghettoisation et a
I’assimilation.
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